"Sluzbeni glasnik RS", br. 85/2005

Na osnovu ¢lana 83. tacka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

UKAZ

o proglaSenju Zakona o programu zastite uc¢esnika u krivicnom postupku

Proglasava se Zakon o programu zastite ucesnika u krivicnom postupku, koji je donela
Narodna skupstina Republike Srbije, na sednici Dvanaestog vanrednog zasedanja Narodne
skupstine Republike Srbije u 2005. godini, 29. septembra 2005. godine.

PR broj 82

U Beogradu, 5. oktobra 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadig, s.r.



ZAKON

o programu zastite ucesnika u krivicnom postupku

I OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se uslovi i postupak za pruzanje zastite i pomo¢i ucesnicima u
krivicnom postupku i njima bliskim licima, koji su usled davanja iskaza ili obavestenja
znacajnih za dokazivanje u kriviénom postupku izlozeni opasnosti po Zivot, zdravlje, fizicki
integritet, slobodu ili imovinu.

Clan 2.

Zastita lica iz €lana 1. ovog zakona obezbeduje se sprovodenjem Programa zastite.

Program zastite je skup mera predvidenih ovim zakonom koje se primenjuju u cilju zastite
zivota, zdravlja, fiziCkog integriteta, slobode ili imovine zasti¢enog lica.

Clan 3.

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju slede¢e znacenje:



1) ucesnik u krivicnom postupku je: osumnjic¢eni, okrivljeni, svedok saradnik, svedok,
oSteceni, vestak 1 struéno lice.

2) blisko lice je lice za koje uc¢esnik u krivicnom postupku zahteva ukljucenje u Program
zastite;

3) zasti¢eno lice je lice ukljuceno u Program zastite.

Osumnjiceni, okrivljeni, svedok saradnik, svedok, osteceni, vestak 1 stru¢no lice imaju
znacenje u smislu odgovarajucih odredbi Zakonika o kriviénom postupku.

Clan 4.

Program zaStite moZe se sprovesti pre, u toku i nakon pravnosnaznog okonc¢anja krivicnog
postupka, prema ucesniku u krivicnom postupku i bliskim licima.

Clan 5.

Program zastite se sprovodi ako su ucesnici u krivicnom postupku i bliska lica usled davanja
iskaza ili obavestenja znacajnih za dokazivanje u kriviénom postupku izlozena opasnosti po
zivot, zdravlje, fizicki integritet, slobodu ili imovinu, a bez tog iskaza ili obavestenja bilo bi
znatno otezano ili nemogucée dokazivanje u krivi¢nim postupcima za krivi¢na dela:

1) protiv ustavnog uredenja i bezbednosti;

2) protiv ¢ovecnosti i1 drugih dobara zasti¢enih medunarodnim pravom,;



3) organizovanog kriminala.

Clan 6.

Drzavni organi 1 sluzbena lica koja obezbeduju 1 pruzaju zastitu u¢esnika u krivicnom
postupku duzni su da sprovode postupak i postupaju hitno.

Podaci u vezi sa Programom zastite su poverljivi i predstavljaju sluzbenu tajnu. Osim
sluzbenih lica ove podatke ne mogu saopstavati ni druga lica kojima podaci postanu dostupni.
Sluzbeno lice je duzno da drugo lice obavesti da ovi podaci predstavljaju tajnu.

II NADLEZNI ORGANI

a) Komisija za sprovodenje Programa zastite

Clan 7.

Odluku o uklju¢enju, produzenju, obustavi i prestanku Programa zastite donosi Komisija za
sprovodenje Programa zastite (u daljem tekstu: Komisija), koja ima tri ¢lana.

Jednog ¢lana Komisije imenuje iz reda sudija Vrhovnog suda Srbije predsednik Vrhovnog
suda Srbije, drugog ¢lana imenuje iz reda svojih zamenika Republicki javni tuzilac, a
rukovodilac Jedinice za zastitu ¢lan je Komisije po polozaju.



Clanovi Komisije imaju po jednog zamenika, koje imenuje predsednik Vrhovnog suda Srbije
iz reda sudija Vrhovnog suda Srbije odnosno Republicki javni tuzilac iz reda zamenika
Republickog javnog tuzioca.

Zamenik rukovodioca Jedinice za zaStitu zamenjuje po polozaju rukovodioca i u Komisiji.

Stru¢ne 1 administrativne poslove za potrebe Komisije obavlja Jedinica za zastitu.

Clan 8.

Clanovi Komisije i zamenici, osim rukovodioca Jedinice za zastitu i njegovog zamenika,
imenuju se na pet godina i mogu biti ponovo imenovani.

Clan 9.

Svojstvo ¢lana Komisije i zamenika prestaje:

1) prestankom duznosti sudije Vrhovnog suda Srbije ili zamenika javnog tuzioca;

2) prestankom radnog odnosa rukovodioca Jedinice za zastitu odnosno njegovog zamenika
odnosno rasporedivanjem na drugo radno mesto;

3) na zahtev ¢lana ili zamenika;



4) zbog nepridrzavanja propisa o sprovodenju Programa zastite;

5) istekom vremena imenovanja.

Rukovodiocu Jedinice za zastitu odnosno njegovom zameniku ne moze prestati ¢lanstvo u
Komisiji na sopstveni zahtev.

O prestanku svojstva ¢lana Komisije ili zamenika odlucuje stareSina organa koji je imenovao
¢lana Komisije ili zamenika.

Clan 10.

Radom Komisije rukovodi predsednik. Predsednik Komisije je sudija Vrhovnog suda, au
slu¢aju njegove sprecenosti zamenjuje ga njegov zamenik.

Komisija odluéuje na sednici ve¢inom glasova. Clan Komisije koji je podneo zahtev iz &lana
25, 31. ili 34. ovog zakona ne moze ucestvovati u odlucivanju.

Clan 11.

Komisija donosi poslovnik o radu.

Komisija podnosi godisnji izvestaj o radu nadleznom odboru Narodne skupstine.



b) Jedinica za zastitu

Clan 12.

Jedinica za zastitu je specijalizovana organizaciona jedinica Ministarstva unutrasnjih poslova
koja sprovodi Program zastite i obavlja druge poslove u skladu sa ovim zakonom.

U sprovodenju Programa zastite Jedinica za zastitu obezbeduje zasti¢enom licu i potrebnu
ekonomsku, psiholosku, socijalnu i pravnu pomoc¢.

Svi drzavni organi, organizacije i sluzbe duzni su da pruze pomo¢ Jedinici za zastitu i da na
njen zahtev izvrSe radnje iz svoje nadleznosti potrebne za sprovodenje Programa zastite.

Clan 13.

Ministar unutrasnjih poslova donosi poseban akt o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji
radnih mesta u Jedinici za zastitu.

Ministar unutrasnjih poslova rasporeduje rukovodioca Jedinice za zastitu u skladu sa
zakonom.

III PROGRAM ZASTITE

a) Mere zastite



Clan 14.

U okviru Programa zastite primenjuju se slede¢e mere:

1) fizicka zastita li¢nosti 1 imovine;

2) promena prebivalista ili premeStanje u drugu zavodsku ustanovu;

3) prikrivanje identiteta i podataka o vlasniStvu;

4) promena identiteta.

U toku sprovodenja Programa zastite moze se primeniti jedna ili viSe mera s tim §to se mera
promene identiteta moze primeniti samo kada se cilj Programa zasStite ne moze ostvariti
primenom drugih mera.

Mere fizicke zastite licnosti 1 imovine, promene prebivalista ili premeStanja u drugu zavodsku
ustanovu i prikrivanje identiteta i podataka o vlasni$tvu mogu se primeniti kao hitne mere u
smislu ¢lana 27. ovog zakona.

Clan 15.

Resenje o odredivanju vrste mera iz ¢lana 14. stav 1. ta¢. 1) do 3) ovog zakona donosi
Jedinica za za$titu, a reSenje o odredivanju mere iz Clana 14. stav 1. tacka 4) ovog zakona
donosi Komisija na predlog Jedinice za zastitu.



Jedinica za zaStitu samostalno primenjuje mere iz ¢lana 14. stav 1. ovog zakona. Prema
zaSti¢enom licu koje je liSeno slobode Jedinica za zastitu primenjuje ove mere u saradnji sa
Ministarstvom pravde.

Kada se na drugi nacin ne mogu primeniti mere iz ¢lana 14. stav 1. ovog zakona, Jedinica za
zastitu u obavljanju poslova iz svog delokruga moze prikriti identitet svojih pripadnika, kao 1
podatke o vlasniStvu nad stvarima kojima se sluzi u primeni odredene mere.

Jedinica za zaStitu u toku primene mera iz ¢lana 14. stav 1. ovog zakona pruza ekonomsku i
socijalnu pomo¢ zasti¢enom licu do trenutka njegovog osamostaljenja. Ova pomo¢ ne moze
biti veca od iznosa koji je neophodan za pokrivanje zZivotnih troskova i ukljucenje zasticenog
lica u novu drustvenu sredinu.

Clan 16.

Mera fizicke zastite licnosti i imovine sastoji se od spreavanja protivpravnog ugrozavanja
zivota, zdravlja, fizickog integriteta, slobode ili imovine zasti¢enog lica upotrebom fizic¢ko-
tehniCkih mera.

Clan 17.

Mera promene prebivalista sastoji se od privremenog ili trajnog preseljenja zasti¢enog lica iz
mesta prebivaliSta ili boravista u mesto koje odredi Jedinica za zastitu.

Mera premestanja u drugu zavodsku ustanovu sastoji se od upucéivanja zasti¢enog lica koje je
liSeno slobode iz zavodske ustanove u kojoj se nalazi u zavodsku ustanovu koju odredi
Jedinica za zastitu u dogovoru sa Ministarstvom pravde.



Clan 18.

Mera prikrivanja identiteta i podataka o vlasniStvu sastoji se od izrade i upotrebe li¢ne isprave
ili isprave o vlasnistvu zasti¢enog lica u kojoj su privremeno izmenjeni izvorni podaci.

Ispravu iz stava 1. ovog ¢lana izraduje Jedinica za zastitu.

Primena mere iz stava 1. ovog ¢lana ne moze imati za posledicu izmenu izvornih podataka
koji se vode u sluzbenim evidencijama.

Clan 19.

Prilikom zaklju€enja pravnih poslova koji mogu imati uticaj na treca lica, zasti¢eno lice moze
upotrebiti ispravu iz ¢lana 18. stav 1. ovog zakona uz saglasnost Jedinice za zaStitu.

Ako Jedinica za zastitu ne da saglasnost za zaklju€enje pravnih poslova iz stava 1. ovog
Clana, zastic¢eno lice moze odrediti, uz saglasnost Jedinice za zastitu, punomoc¢nika koji ¢e u
njegovo pravo ime zakljuciti ove poslove.

Clan 20.

Mera promene identiteta sastoji se od potpune ili delimi¢ne izmene li¢nih podataka
zaStic¢enog lica. Uz ovu meru moze biti odredena i promena fizickih karakteristika zaSticenog
lica.
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Promena identiteta moze imati uticaja na prava i obaveze zasti¢enog lica samo u meri u kojoj

je to neophodno radi sprovodenja Programa zastite i ne uti¢e na obaveze zasti¢enog lica
prema tre¢im licima.

Nakon promene identiteta Jedinica za zastitu odobrava i nadzire pristup izvornim podacima o
identitetu zaSti¢enog lica. Jedinica za zastitu vodi racuna 1 o svim statusnim i drugim pravima

1 obavezama koji su u vezi sa izvornim identitetom zaSti¢enog lica.

Clan 21.

Ako je odredena mera promene identiteta, Jedinica za zaStitu poziva zasti¢eno lice da izvrsi
svoje dospele obaveze prema tre¢im licima.

Nakon izvrSenja obaveza iz stava 1. ovog Clana, nadlezni organ, organizacija ili sluzba na
osnovu podataka koje dostavi Jedinica za zaStitu odmah izdaje li¢nu ispravu ili dokument.

Postupak izdavanja li¢ne isprave ili dokumenta ne razlikuje se od postupka izdavanja
originalne li¢ne isprave ili dokumenta. Podaci u li¢noj ispravi ili dokumentu ne smeju biti
identi¢ni sa podacima drugog lica.

Nakon izdavanja licne isprave ili dokumenta, nadlezni organ Ministarstva unutrasnjih
poslova na zahtev Jedinice za zaStitu unosi u evidenciju o izvornim podacima o zasticenom
licu primedbu da o svim pitanjima u vezi sa identitetom mora biti obavestena Jedinica za
zaStitu.

Evidencija nadleznog organa Ministarstva unutra$njih poslova vodice se na nacin da se na
osnovu podataka o izvornom identitetu zasticenog lica ne moze utvrditi njegov izmenjeni
identitet.

Clan 22.

11



Prilikom zaklju€enja pravnih poslova veceg znacaja, zasticeno lice moze upotrebiti licnu
ispravu ili dokument iz ¢lana 21. stav 2. ovog zakona uz saglasnost Jedinice za zastitu.

Zasti¢eno lice moze odrediti punomocdnika u cilju ostvarenja prava i ispunjenja obaveza
nastalih pre promene identiteta.

Ako sazna za postojanje obaveze koja je nastala pre promene identiteta, Jedinica za zaStitu
poziva zastic¢eno lice da preko punomoc¢nika ispuni obavezu. Ako zasti¢eno lice to ne ucini,
Jedinica za zaStitu ispunjava obavezu ili postupa u skladu sa ¢lanom 34. st. 1.1 2. ovog
zakona.

Clan 23.

Ako je u svojstvu lica iz ¢lana 3. stav 1. tacka 1) ovog zakona pozvano pred sud povodom
krivicnog dela uc¢injenog pre promene identiteta, zaSticeno lice u€estvuje u krivicnom
postupku sa izvornim identitetom.

U drugom postupku pred sudom ili drzavnim organom u kojem je neophodna upotreba
izvornog identiteta, zaSti¢eno lice moze ucestvovati samo uz saglasnost Jedinice za zastitu.
Ako Jedinica za zastitu ne da saglasnost, zasticeno lice vrsi svoja prava u postupku preko
punomocnika.

Ako zasti¢eno lice ucini krivicno delo nakon promene identiteta, Jedinica za zastitu
obavestava nadleznog javnog tuzioca i Komisiju.

U slucajevima iz st. 1. 1 2. ovog €lana, pozivanje zasti¢enog lica vrsi se preko Jedinice za
zastitu koja obezbeduje njegov dolazak.
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Clan 24.

Izrada i upotreba isprava i dokumenata izvrSena u skladu sa ovim zakonom u cilju primene
mera prikrivanja identiteta 1 vlasniStva i promene identiteta zasticenog lica ne predstavlja
krivi¢no delo.

Originalne isprave i dokumenti zasti¢enog lica Cuvaju se u Jedinici za zastitu.

b) Ukljucenje u Program zastite

Clan 25.

Nadlezni javni tuzilac, istrazni sudija ili predsednik vec¢a moze po sluzbenoj duznosti ili na
predlog ucesnika u krivicnom postupku podneti Komisiji zahtev za ukljucenje ucesnika u
krivicnom postupku i bliskih lica u Program zastite.

Nakon pravnosnaznog okoncanja krivi¢nog postupka zahtev iz stava 1. ovog ¢lana moze
podneti 1 Jedinica za zastitu.

Clan 26.

Zahtev za ukljuc¢enje u Program zastite sadrzi:

1) podatke o licu za koje se zahteva zastita;
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2) opis 1 zakonski naziv krivicnog dela povodom koga se zahteva zastita;

3) ocenu znacaja iskaza ili obaveStenja za postupak;

4) okolnosti koje ukazuju da postoji opasnost za lice za koje se zahteva zastita.

Uz zahtev za ukljucenje u Program zastite dostavlja se upitnik o li¢nim podacima,
imovinskim prilikama, krugu bliskih lica i drugim podacima koji popunjava lice za koje se
zahteva zaStita.

Pre odlucivanja o zahtevu Komisija ¢e zatraziti od Jedinice za zastitu da u roku od 15 dana
dostavi procenu:

1) opasnosti koja preti licu za koje se zahteva zastita;

2) opasnosti kojoj bi bila izloZzena zajednica u slu¢aju ukljucenja u Program zastite;

3) zdravstvenog stanja lica za koje se zahteva zastita;

4) potrebnih mera zastite.

Clan 27.

Ako nadlezni javni tuzilac, istrazni sudija ili predsednik veca oceni da postoji neposredna
opasnost po zivot, zdravlje, fizi¢ki integritet, slobodu ili imovinu uc¢esnika u krivicnom
postupku ili bliskog lica, obavesti¢e Jedinicu za zastitu o potrebi primene hitnih mera.
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Rukovodilac Jedinice za zaStitu nareduje primenu hitnih mera, uz saglasnost ucesnika u
krivicnom postupku odnosno bliskog lica. Saglasnost u ime maloletnog lica ili lica potpuno
liSenog poslovne sposobnosti daje zakonski zastupnik ili staralac.

Rukovodilac Jedinice za zastitu odmah obavestava predsednika Komisije i nadleznog javnog
tuzioca, istraznog sudiju ili predsednika veca o primenjenim hitnim merama.

Primena hitnih mera traje do donosenja odluke Komisije o zahtevu za ukljucenje u Program
zastite.

Clan 28.

Po prijemu procene koju dostavlja Jedinica za zastitu predsednik Komisije odmah, a
najkasnije u roku od tri dana, zakazuje sednicu Komisije.

Komisija odmah, a najkasnije u roku od osam dana, donosi reSenje kojim usvaja ili odbija
zahtev za ukljucenje u Program zastite. O odluci Komisija odmah obavestava podnosioca
zahteva.

Odluka Komisije je konac¢na.

Clan 29.

Ako usvoji zahtev za ukljuCenje u Program zastite Komisija nalaze rukovodiocu Jedinice za
zastitu da sa licem ¢ija zastita je odobrena zakljuci sporazum o uklju¢enju u Program zastite.

Program zastite se sprovodi od dana zakljuc¢enja sporazuma.
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Primena hitnih mera traje do poCetka Programa zastite.

Primena hitnih mera prestaje po donoSenju reSenja o odbijanju zahteva za ukljucenje u
Program zastite.

Clan 30.

Sporazum o ukljuenju u Program zastite sadrzi:

1) sporazumne strane;

2) izjavu zasti¢enog lica o dobrovoljnom ukljuc¢enju u Program zastite;

3) izjavu zasti¢enog lica da su podaci navedeni u upitniku istiniti i da u slu¢aju njihove
neistinitosti sporazum moze biti raskinut;

4) obaveze zasticenog lica: da se pridrzava uputstava Jedinice za zastitu u toku sprovodenja
Programa zastite; da obavesti Jedinicu za zastitu o svakoj promeni okolnosti koja bi mogla da
uti¢e na sprovodenje Programa zastite; da navede svoje racune, pravne poslove, finansijske i
druge obaveze; da pre zakljuCenja pravnih poslova veceg znacaja zatrazi saglasnost Jedinice
za zastitu; da preduzme sve neophodne mere radi postizanja finansijske samostalnosti do
isteka sporazuma;

5) obaveze Jedinice za zaStitu: da sprovodi Program zastite samo uz neophodno potrebna
ogranicenja osnovnih sloboda i1 prava zasti¢enog lica; da odredi vreme trajanja i obim
ekonomske pomoc¢i zasticenom licu; da zasticenom licu pruzi potrebnu psiholosku, socijalnu 1
pravnu pomoc;
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6) vreme trajanja Programa zastite;

7) uslove za raskid sporazuma;

8) klauzulu da je sporazum zakljucen u jednom primerku, da se ¢uva kod Jedinice za zastitu,
da je za vreme trajanja Programa zastite dostupan samo Komisiji, da se obaveze proistekle iz
sporazuma ne mogu osporavati u sudskom postupku, izjavu zasti¢enog lica da razume sadrzaj
sporazuma i da je upoznato sa medusobnim obavezama;

9) datum zaklju€enja sporazuma i potpis sporazumnih strana.

Sporazum u ime maloletnog lica ili lica potpuno liSenog poslovne sposobnosti zakljucuje
zakonski zastupnik ili staralac.

v) Produzenje Programa zastite

Clan 31.

Nadlezni javni tuzilac, istrazni sudija ili predsednik vec¢a moze po sluzbenoj duznosti ili na
predlog Jedinice za zastitu ili zaSti¢enog lica podneti Komisiji zahtev za produzenje
Programa zastite.

Nakon pravnosnaznog okoncanja krivicnog postupka zahtev iz stava 1. ovog ¢lana moze
podneti i Jedinica za zastitu.

Zahtev za produzenje Programa zastite podnosi se najkasnije 30 dana pre isteka vremena na
koje je zakljucen sporazum o ukljuc¢enju u Program zastite.
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Prilikom odluc¢ivanja o zahtevu za produzenje Programa zastite shodno se primenjuju
odredbe ¢l. 28. 1 29. stav 1. ovog zakona.

Clan 32.

Zahtev za produZenje Programa zastite sadrzi:

1) oznacenje resenja o ukljucenju u Program zastite;

2) podatke o zasti¢enom licu;

3) opis i zakonski naziv krivicnog dela povodom koga se zahteva produZenje zastite;

4) okolnosti koje ukazuju da 1 dalje postoji opasnost po zasti¢eno lice.

Pre odlucivanja o zahtevu Komisija ¢e zatraziti od Jedinice za zastitu da u roku od 15 dana
dostavi procenu:

1) opasnosti koja preti zaSticenom licu,

2) opasnosti kojoj bi bila izloZzena zajednica u slucaju produzenja Programa zastite;

3) zdravstvenog stanja zasti¢enog lica;
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4) potrebnih mera zastite.

g) Obustava i prestanak Programa zastite

Clan 33.

Program zastite se obustavlja:

1) ako viSe ne postoji potreba za zastitom;

2) ako protiv zasti¢enog lica bude pokrenut krivi¢ni postupak za krivi¢no delo koje dovodi u
pitanje opravdanost sprovodenja Programa zastite;

3) ako postoji razlog iz ¢lana 30. stav 1. tacka 3) ovog zakona;

4) ako zasti¢eno lice bez opravdanog razloga ne ispunjava svoje obaveze iz sporazuma i time
dovede u opasnost ili onemoguci sprovodenje Programa zastite;

5) na zahtev strane drzave na ¢iju teritoriju je premesteno zasti¢eno lice.

Clan 34.

Nadlezni javni tuzilac, istrazni sudija ili predsednik vec¢a moze po sluzbenoj duznosti ili na
predlog Jedinice za zastitu podneti Komisiji zahtev za obustavu Programa zastite.
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Nakon pravnosnaznog okoncanja krivicnog postupka zahtev iz stava 1. ovog ¢lana moze
podneti i Jedinica za zastitu.

Prilikom odlucivanja o zahtevu za obustavu Programa zastite shodno se primenjuju odredbe
¢lana 28. ovog zakona.

Clan 35.

Zahtev za obustavu Programa zastite sadrzi:

1) oznacenje resenja kojim je odobren Program zastite;

2) podatke o zasti¢enom licu;

3) opis i zakonski naziv krivicnog dela povodom koga je zaStita odobrena;

4) okolnosti koje ukazuju da postoji neki od razloga iz ¢lana 33. ovog zakona.

Uz zahtev za obustavu Programa zastite, zavisno od razloga iz kojeg se podnosi, dostavlja se:

1) misljenje Jedinice za zastitu o postojanju razloga predvidenog u ¢lanu 33. tac. 1) i 4) ovog
zakona;

2) pravnosnazna odluka suda o pokretanju krivicnog postupka protiv zasti¢enog lica;
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3) upitnik o podacima zasti¢enog lica;

4) zahtev strane drzave.

Clan 36.

Program zastite prestaje:

1) istekom vremena na koje je sporazum zakljucen;

2) smrcu zasti¢enog lica;

3) izjavom zaSti¢enog lica ili zakonskog zastupnika ili staraoca da se odriCe zastite;

4) donosenjem resenja o obustavi Programa zastite.

Clan 37.

Jedinica za zaStitu po sluzbenoj duznosti podnosi Komisiji zahtev za prestanak Programa
zaStite.

Sednica Komisije na kojoj se donosi resenje o prestanku Programa zastite zakazuje se shodno

¢lanu 28. stav 1. ovog zakona.
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Clan 38.

Zahtev za prestanak Programa zaStite sadrzi:

1) oznacenje resenja kojim je odobren Program zastite;

2) podatke o zasti¢enom licu;

3) opis i zakonski naziv krivicnog dela povodom koga je zastita odobrena.

Uz zahtev za prestanak Programa zastite, zavisno od razloga iz kojeg se podnosi, dostavlja se:

1) sporazum o uklju¢enju u Program zastite ili o njegovom produzenju;

2) umrlica zasti¢enog lica;

3) izjava zastic¢enog lica ili zakonskog zastupnika ili staraoca.

IV MEDUNARODNA SARADNJA

Clan 39.
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Medunarodna saradnja u sprovodenju Programa zastite predvidenog ovim zakonom ostvaruje
se na osnovu medunarodnog sporazuma ili uzajamnosti.

Pod uslovima iz stava 1. ovog Clana Jedinica za zastitu:

1) podnosi molbu stranoj drzavi za prihvat zasti¢enog lica 1 primenu mera iz ¢lana 14. stav 1.
ovog zakona;

2) postupa po molbi strane drzave za prihvat zasticenog lica i primenu mera zastite u
Republici Srbiji.

V EVIDENCIJA I ZASTITA PODATAKA

Clan 40.

Jedinica za zastitu vodi slede¢e evidencije:

1) o li¢nim podacima zasti¢enog lica, njegovom prebivaliStu i podacima koji se odnose na
promenu ili prikrivanje identiteta 1 podataka o vlasnisStvu, kao 1 o drugim podacima znacajnim
za sprovodenje Programa zastite;

2) o podacima sadrzanim u upitniku iz ¢lana 26. stav 2. ovog zakona;

3) o zaklju¢enim sporazumima o ukljuc¢enju 1 produzenju Programa zastite;
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4) o licima uklju¢enim u Program zastite na osnovu potvrdenog medunarodnog ugovora ili na
0snovu uzajamnosti;

5) o datim saglasnostima u smislu ¢l. 19, 22. stav 1, €lana 23. stav 2. i Clana 30. stav 1. tacka
4) ovog zakona;

6) o licima kojima je na osnovu ¢lana 41. stav 1. ovog zakona odobren pristup podacima u
vezi sa Programom zastite.

Clan 41.

Rukovodilac Jedinice za zaStitu odobrava 1 nadzire pristup podacima u vezi sa Programom
zastite.

Odluku o prestanku tajnosti podataka iz stava 1. ovog ¢lana donosi Komisija.

Podaci o zasticenom licu kome je promenjen identitet trajno se cuvaju u evidencijama
Jedinice za zaStitu.

VI FINANSIRANJE

Clan 42.

Sredstva za sprovodenje ovog zakona obezbeduju se u budzetu Republike Srbije.
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Clanovima Komisije i zamenicima za rad u Komisiji pripada posebna naknada koju utvrduje
uredbom Vlada Republike Srbije.

VII PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 43.

Ministar unutrasnjih poslova donosi u roku od 45 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona akt o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji radnih mesta u Jedinici za zastitu i
rasporeduje rukovodioca Jedinice za zastitu.

Ministar unutrasnjih poslova donosi u roku od 45 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona podzakonske propise o nacinu sprovodenja Programa zastite i kori§¢enju sredstava iz
Clana 42. stav 1. ovog zakona.

Clan 44.

Ministar pravde donosi u roku od 45 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
podzakonske propise o na¢inu sprovodenja Programa zastite u zavodskim ustanovama.

Clan 45.

Nadlezno ministarstvo donosi u roku od 45 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
podzakonske propise u vezi sa clanom 21. st. 2. 1 3. ovog zakona.
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Clan 46.

Komisija se obrazuje u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Komisija donosi u roku od 30 dana od obrazovanja poslovnik o radu.

Clan 47.

Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 2006. godine.
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